SMV
FSAM

Offizielle Einladung
Invitation officielle
Invito ufficiale

Veranstaltung
Manifestation
Manifestazione

1. Nat. Mannschaft Ausscheidung F3C-FAI
1"® Sélection de |"équipe national F3C-FAI
1° selezione della squadra nationale F3C-FAI

Kategorie

F3C - FAI

Categoria

Datum August

Date 24. | 25. Aolt 2013

Data Agosto

Ort Modellflugplatz: .

Lieu Terrain d’'aéromodélisme: B al m b el Messen

Luogo Campo di volo aeromodellismo:

GPS Nord: 47.105708° = 47° 06.342' = 47° 06' 21"
Ost: / Est: 007.444906° = 007° 26.694"' = 007° 26' 42"

Veranstalter
Organisateur
Organizatore

Modellfluggruppe:

GAM: IG Balm (MG Burgdorf)

Gruppo:

Wettbewerbsleiter
Directeur du concours
Direttore di gara

OBERLI Peter, FaKo F3-Heli, Com. Tec. F3-Heli

Jury YEGINSOY Faruk FaKo, Com. Tec. F3-Heli
Jury VAKANT Reg. BOW
Giuria AMMANN David (Sa) LINDER Ruedi (So) MG Burgdorf
1- CHINELLO Oscar, ITA

Punktrichter 2 - EMMENEGGER Hans, SUI
Juge 3 - EMMENEGGER Sepp, SUI
Giudice 4 - GARBAJO Candido, SUI/ESP

5 - LACOME Roger, FRA
Reglemente Sporting Code FAI 2014/ Nat. RMM / Nat. DCC, Reglemente usw. ect.
Reglements

Regolamento

http://www.f3-heli.ch / http://www.f3c.ch / http://www.modellflug.ch

Programm
Programme
Programma

--- Freitag / Vendredi / Venerdi / 23. August/Aoiit /Agosto 2013 ---
14:00 - 19:00 h, Training / Entrainement / Allenamento
--- Samstag / Samedi / Sabato / 24. August /Aodit / Agosto 2013 ---
08.00 h, Briefing, 08:30 - 12:00 h / 13.00 - 20.00 h, Wettbewerb / concour / gara
--- Sonntag / Dimanche / Domenica / 25. August /Aoiit / Agosto 2013 ---
09:30 - 12.00h / 13.30 - ??7.?? h, Wettbewerb / concour /gara
ca. 16:00 h, Rangverkindigung / proclam. du classement / procla. delle classifiche

Teilnahmeberechtigung
Droit de participation
Diritto di partecipazione

Alle Mitglieder einer MG/MV des SMV
Tous les modélistes d’'un GAM de la FSAM
Tutti i modellisti membri di un GAM della FSAM

Startgeld
Frais d’inscription
Tasse d’iscrizione

Aktive / Actifs / Attivi: SFr. 80.--
Junioren / Juniors / Juniori: SFr. 40.--
Bezahlung auf dem Platz / Incassé sur place / Incassato sul posto

Preise

Prix Keine / Aucune / Nessuno

Premi

Verpflegung Verpflegung auf dem Platz erhaltlich

Restauration Des repas seront servis au terrain

Ristorazione La ristorazione é garantita sul posto

Anmeldung Mit E-Mail, bis: ) )
Inscription Par E-Mail, jusqu'au: 22.08.2013 — pfoberli@bluewin.ch
Iscrizione Con E-Mail, fino al:

14.08.2013 - Peter Oberli



http://www.f3-heli.ch/
http://www.f3c.ch/

